5 NUMERO DE EXPEDIENTE DE . .
DECLARACION JURADA PARA PRESENTAR UNA ORDEN DE Tribunal de Primera

PROTECCION CONTRA EL MALTRATO DE OTRO ESTADO MASSACHUSETTS .
Seccion 5 del cap. 209A y seccion 7 del cap. 258E, de las Leyes (solo para uso del tribunal) Instancia de
Generales Massachusetts

Segun la seccién 5 del capitulo 209A o seccidn 7 del capitulo 258E de las Leyes Generales, juro o
afirmo segun mi saber y entender que la orden emitida por

de ,
(tribunal) (estado)

una copia certificada de la cual he entregado junto con esta declaracion jurada, esta vigente tal como estéd
escrita.

Firmado bajo pena de perijurio.

FECHA DE LA FIRMA (mm/dd/aaaa) FIRMA DEL(LA) DEMANDAN &

X

Sirvase entregar una copia certificada de la orden judicial del otro estado ceh.gsta declaracion jurada y los formularios
“INFORMACION CONFIDENCIAL DEL(LA) DEMANDANTE"re “INFORMACION DEL(LA) DEMANDADO(A)
PROPORCIONADA POR EL(LA) DEMANDANTE” de Massachusetts.

EXTRACTOS ESTATUFARIOS

“Orden de proteccién contra el maltrato emitida por otra jurisdiccidp, cualquiefmandamiento u otra orden emitida por un tribunal de otro estado, territorio 0 posesion
de Estados Unidos, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el Distrito de Cglurhbia o tribunal tribal que se otorga para prevenir los actos de violencia o0 amenazantes
contra una persona, para evitar el maltrato o acoso de la misinay y paraggue-con esa persona no haya contacto, comunicacion, ni proximidad fisica; se incluyen
6rdenes temporales o definitivas emitidas por tribunales civiles/0ypenales salieitadas por o en nombre de la persona que solicita proteccion”.

Seccibn 5A, cap. 209A de las Leyes Generales. ¥ Cdalquier ordéq de proteccion emitida por otra jurisdiccion, como se define en la seccién uno, sera aceptada en
todo el estado y se hara respetar como si hubiese sidp emitida gn €l€stado de Massachusetts, durante el periodo en que la orden esté vigente en la jurisdicciéon donde
se emitio.

“La persona con derecho a ser protegida segun tna ordényde proteccion contra el maltrato emitida por otra jurisdiccion puede presentar dicha orden . . . al entregar
en el tribunal una copia certificada de dichayorden la.6ual” se introducird en el sistema de registros estatales de violencia doméstica establecido mediante las
disposiciones de la seccion 7, capitulo 188\d€ las actas de la legislatura estatal de 1992 y que mantiene la oficina del comisionado de libertad probatoria (probation).
Dicha persona realizara una declaracign‘jurdada y bajg“juramento indicando que, segin su saber y entender, la orden esta actualmente vigente tal como esta escrita. Al
ser solicitado por un cuerpo policial el registradef.g secretario judicial de dicho tribunal proporcionara una copia certificada de la orden de proteccion contra el maltrato
emitida por la otra jurisdiccion.

“Un agente policial puede sufioner la validez=te, y hacer respetar, ... una copia de una orden de proteccién contra el maltrato emitida por otra jurisdiccién que ha
sido proporcionada al agente-policial por €ualquier fuente; siempre y cuando, sin embargo, el funcionario también reciba una declaracion de la persona protegida por la
orden que diga que dicha orden sigue €n VWigor. Los agentes policiales pueden confiar en dicha declaracion de la persona protegida por dicha orden”.

Seccion 1, capitblo 258E de las Leyes Generales. “Como se utilizan en este capitulo, las siguientes palabras significaran lo siguiente, a menos que quede claro
que por el contéxtossignificaly otra cosa . . . . “Orden de proteccion contra el maltrato de otra jurisdiccién’, cualquier mandamiento u orden emitida por un tribunal de otro
estado, terrjtorio © posesioh,de Estados Unidos,
el EstadoyLfbre Asociatlo.de Puerto Rico, el Distrito de Columbia o tribunal tribal que se otorga para prevenir los actos de violencia 0 amenazantes contra una persona,
parasevitar el maltrato 0 acoso de la misma, y para que con esa persona no haya contacto, comunicacion, ni proximidad fisica; se incluyen las 6rdenes temporales o
definitivas emitidas’por tribunales civiles o penales solicitadas por o en nombre de la personal que solicita proteccion”.

Seccidn 7, capitulo 258E de las Leyes Generales. “Cualquier orden de proteccion emitida por otra jurisdiccién serd aceptada en todo el estado y se hara respetar
como si hubjése sido emitida en el estado de Massachusetts, durante el periodo en que la orden esté vigente en la jurisdiccion donde se emitié.

“La persona con derecho a ser protegida segin una orden de proteccién contra el maltrato emitida por otra jurisdiccién puede presentar esa orden en el tribunal
apropiado entregando al tribunal una copia certificada de dicha orden. Dicha persona realizara una declaracion jurada y bajo juramento indicando que, segln su saber y
entender, la orden estiq actualmente vigente tal como estd escrita. Al ser solicitado por un cuerpo policial, el secretario o secretario judicial de dicho tribunal
proporcionara una copia certificada de la orden de proteccién contra el maltrato emitida por la otra jurisdiccién.

“Un agente policial puede suponer la validez de, y hacer respetar, .. .una copia de una orden de proteccion contra el maltrato emitida por otra jurisdiccion que ha
sido proporcionada al agente policial por cualquier fuente siempre y cuando, sin embargo, el funcionario también reciba una declaracién de la persona protegida por la
orden que diga que dicha orden sigue en vigor. Los agentes policiales pueden confiar en dicha declaracién de la persona protegida por dicha orden”.
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